ACQUATECH 11T

ACQUATECH 13T BAXI Ro CA

ACQUATECH 16T

S

Calentador a gas.
Instrucciones de Instalacion, Montaje y
Funcionamiento para el INSTALADOR

@

Esquentador a gas.
Instrucdes de Instalagcao, Montagem e
Funcionamento para o INSTALADOR




BAXI
=

Baxi Calefaccion, S.L.U. declara que estos calentadores estan dotados de la
marca CE conforme a los requisitos esenciales de las siguientes Directivas:

- Directiva de Aparatos de Gas 2009/142/CE

- Directiva de Compatibilidad Electromagnética 2004/108/CE

- Directiva de Baja Tension 2006/95/CE

A Baxi - Sistemas de Aquecimento, Unipessoal, Lda, declara que estes
esquentadores estdo dotados da marca CE e sao conformes com 0s requisitos
essenciais das seguintes Directivas:

- Directiva de Aparelhos de Gas 2009/142/CE

- Directiva de Compatibilidade Electromagnética 2004/108/CE

- Directiva de Baixa Tensao 2006/95/CE
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Estimado Cliente,

Nuestra Empresa opina que el nuevo calentador de BAXIROCA satisfara todas sus exigencias.

La compra de un producto BAXIROCA garantiza lo que Ud. se espera: un buen funcionamiento y un
uso simple y racional.

Le pedimos que no ponga aparte estas instrucciones sin leerlas: contienen informaciones utiles para
una correcta y eficiente gestion de su calentador.

No se deben dejar las partes del embalaje (bolsas de plastico, poliestireno, etc.) al alcance de nifios,
en cuanto que son potenciales fuentes de peligro.

i ATENCION !: Sila informacion contenida en este manual no se sigue con exactitud, puede dar
lugar a causar dafios materiales o lesiones corporales.

Los potenciales peligros de accidentes durante la instalacion y el uso, se dividen en las tres siguientes
categorias. Observar con atencion estas advertencias, ya que son fundamentales para su seguridad.

A Pel igro incorrectamente, puede producirse un incendio instantaneo y/o un peligro

Indica que si se ignora lo contenido bajo esta advertencia o se manipula

de muerte o de lesiones graves.

A Atencién posibilidad de producirse un incendio y/o un peligro de muerte o de

Indica que si se ignora lo contenido bajo esta advertencia, cabe la

lesiones graves.

v Indica que si se ignora lo contenido bajo esta advertencia, pueden
Precaucion

producirse lesiones corporales y/o dafios fisicos.

Prohibido Desconectar Toma a tierra Asegurese
clavija de hacer

Prescripciones para el instalador s m e - - e e

., * Con el fin de utilizar el calentador de agua de forma segura, lea cuidadosamente
Precaucion  este manual de instalacion y siga las instrucciones indicadas en él.

+ Los errores 0 dafios causados por actuaciones equivocadas o el trabajo realizado como no se indica
en este manual, no estan cubiertos por la garantia.

+ Una vez terminada, compruebe que la instalacion se ha realizado correctamente y de acuerdo con lo
indicado en este manual.

+ Después de finalizada la instalacién y después de completar todos los elementos necesarios, entregue
el Manual del Usuario a su cliente e inférmele sobre los principales aspectos a tener en cuenta en su
uso.

» Este aparato es solamente para su uso en el interior, debe ser instalado de acuerdo con las normas
en vigor y debe ser utilizado sélo en un espacio suficientemente ventilado.

« La configuracion y las modificaciones so6lo pueden ser realizados por personal autorizado.

+ Lainstalaciéon de la conexion eléctrica, las instalacion del gas y la del conducto de evacuacion,
asi como la primera puesta en marcha, deben ser realizadas por instaladores autorizados.
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1. Accesorios incluidos

Los siguientes accesorios se incluyen con el aparato.
Compruebe si falta alguno antes de comenzar la

instalacion.
<Para su uso durante la instalaciéon de la unidad>
( Componente llustracion | Cantidad Componente llustracion Cantidad‘
Tornillos @W 5 Instruccior_1es para el Instalador D 1

autorroscantes (la que tiene en sus manos)

Instrucciones D 1 Cubierta protectora @ 1
para el Usuario

Tornillos

autorroscantes

para cubierta W 2

protectora
Caracteristicas técnicas Especificaciones
Modelo de calentador ACQUATECH 11T ACQUATECH 13T ACQUATECH 16T
Tipo de evacuacion B23
Categoria del gas I2H 138 Iap l2H 138 Iap I2H 138 Iap
Consumo eléctrico 52W 48W 48W 50W 50W 50W 63W 68W 65W
Presién de alimentacion del gas (G20 20 mbar G30 30 mbar {G31 37 mbar G20 20 mbar |G30 30 mbar {G31 37 mbar (G20 20 mbar |G30 30 mbar |G31 37 mbar
Presion maxima del quemador 4.8mbar| 5.5mbar| 6.8mbar| 4.5mbar| 4.9mbar| 5.9mbar| 5.9mbar| 7.2mbar| 9.1mbar
Presion minima del quemador 1.8mbar| 2.1mbar| 2.1mbar| 1.8mbar| 2.1mbar| 2.1mbar| 1.8mbar| 2.1mbar| 2.1mbar
Presién maxima circuito de agua (*) 10.0bar| 10.0bar| 10.0bar| 10.0bar| 10.0bar| 10.0bar| 10.0bar| 10.0bar| 10.0bar
Presién minima circuito de agua O.1bar| O.tbar| 0.1bar| O.1bar| O.ibar| O.tbar| 0.1bar| O0.1bar| 0.1bar
Caudal minimo para el encendido 2,5 litros/minuto
Potencia térmica maxima 18.5kW | 18.5kW| 18.5kW | 22kW| 22kW| 22kW| 27.4kW|27.4kW | 27.4kW
Potencia térmica minima 4.3kW| 4.3kW| 4.3kW| 4.3kW| 4.3kW| 4.3kW| 4.3kW| 4.3kW| 4.3kW
Caudal térmico maximo 21.5kW | 21.5kW | 21.5kW| 26kW| 26kW| 26kW| 32kW| 32kW| 32kW
Caudal térmico minimo 5.0kW| 5.0kW| 5.0kW| 5.0kW| 5.0kW| 5.0kW| 5.0kW| 5.0kW| 5.0kW
Consumode gas | Gas natural mé/h 2.3 2.8 3.4
G.L.P (Butano/Propano) | kg/h 1.5 2.0 1.8 2.3 2.2 2.9

Gases de la | Caudal masico als 14 15 15 17| 18.5 18| 20.5| 225| 225
combustion ' temperatura °C 110 110 110 110 110 110 110 110 110

(*) La presion del circuito, incluso tras la dilatacion de agua, no debe sobrepasar los 10 bar.




2. Antes de la instalacion

, /\ Precaucion

| Comprobar el gas |

« Comprobar que en la placa de caracteristicas del aparato esté indicado el tipo de gas que esta
disponible en el local de instalacion. Verificar que la linea de suministro de gas esté dimensionada
para la potencia de la unidad a instalar (21,5kW, 26kW 6 32kW).

[ Comprobar la alimentacion eléctrica |

+ La tension de alimentacién es de 230 V ca, a 50 Hz. El uso de una tension incorrecta puede
ocasionar incendio o cortocicuito.

| No usar el aparato para otro propdsito distinto de aquel especificado |

« Utilice el aparato exclusivamente para aumentar la temperatura del agua de un circuito abierto,
en caso contrario, pueden ocurrir accidentes con consecuencias inesperadas.

| Comprobar la calidad del agua de alimentacién |

+ Si el agua es dura, acida o impura, proceder a su tratamiento mediante los métodos apropiados,
con el fin de garantizar la cobertura total de la garantia.

| Tenga especial atencion si se usa un precalentamiento solar. |

« El uso del aparato con un precalentamiento solar puede ocasionar temperaturas de salida
impredecibles y provocar quemaduras. Es absolutamente necesario colocar una valvula
termostatica mezcladora-desviadora en la entrada del calentador para garantizar que la
temperatura del agua no alcanza niveles peligrosamente altos.

« Comprobar anualmente los soportes de fijacion de posibles dafios o desgaste.
Reemplazarlos si es necesario.

| Calentador de agua doméstico |

+ Este calentador de agua es para uso doméstico. Un uso comercial del mismo puede acortar, a
largo plazo, su vida ultil.

| No usar agua de manantial o de pozo |

+ El agua de suministro no debe venir de un manantial o de un pozo, ya que pueden ocasionar
corrosiones al aparato.

| Para la instalacion |

Para la instalacion de este aparato, debe tenerse en cuenta las siguientes regulaciones y normativas:
* Normativa de distribucién y utilizacion de aparatos de gas.

» El Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE).

* Normativa regional de cada comunidad autbnoma.

* Normativa interna de la compafia de suministro de gas.

- Ordenes municipales.

| Instalacién solar |

+ Precaucion: Este aparato sélo debe ser integrado en instalaciones con una temperatura de
entrada de agua que no exceda de 60°C. Para optimizar el confort de los usuarios y su seguridad
frente a las altas temperaturas que puedan alcanzarse, es absolutamente necesario colocar una
véalvula termostatica mezcladora-desviadora en la entrada del calentador para garantizar que la
temperatura del agua no alcanza niveles peligrosamente altos.




3. Seleccion del lugar de instalacion

: /\ Precaucion ~

Prohibido
+ Este calentador de agua contiene un dispositivo de seguridad que para el / //
aparato SI se detecta una presion negativa entre el ambiente y el conducto = 7 ,/ intemperie
evacuacion. y -
+ Nunca instalarlo a la intemperie, expuesto a las inclemencias meteorologicas, ni en el bafio.
Esto puede provocar fallos o una mala combustion. D

* Instalar el calentador de agua en lugar libre de obstaculos y sin corrientes de aire.
De lo contrario, puede causar una mala combustion.
* Consultar e informar al usuario sobre el local adecuado para la instalacion del aparato.
- No instalar el calentador de agua cerca de escaleras o salidas de emergencia. Prohibido
- Evitar lugares faciles de producirse incendios, como aquellos donde se manipule
o0 contengan gasolina, alcoholes o productos abrasivos, asi como lugares con [
presencia de gases corrosivos, como el amoniaco, compuestos de etileno, cloro,
azufre o acidos.
Esto puede provocar fallos o una mala combustion.
« Instalar el conducto de evacuacion de modo que no tenga obstaculos alrededor de su terminal
(deflector final) y de forma que no se puedan acumular los gases de escape. No rodee la
terminacion con metales corrugados u otro tipo de materiales similares.
+ No instalar el calentador de agua de forma que el conducto de evacuacién esté direccionado
a un muro exterior o a materiales no resistentes al calor. Considere también la vegetacion
y los animales de alrededor.
El calor y la humedad provocados por el calentador, pueden ocasionar la decoloracion

de las paredes y de los materiales plasticos, asi como la corrosion de los Prohibido /> I—i-l

materiales de aluminio.
- La resistencia térmica de los vidrios reforzados con malla de alambre suele ser
aproximadamente la mitad de los vidrios normales y es mas facil que se quiebren T
si se someten a menos de 1 metro de distancia de los gases de escape del aparato.
Este tipo de instalacion debe evitarse o direccionar los gases de escape hacia otro sitio.
- Evitar la instalacién sobre estufas de gas y fogones.
Evitar la instalacion entre la campana extractora y los fogones de la cocina.
Si en el lugar de instalacion hay vapores grasientos o gran cantidad de vapor de
agua, adoptar las medidas necesarias para evitar que entren en el calentador.
Evitar la instalacion en lugares polvorientos o donde se acumulen escombros.
El polvo puede bloquear la entrada de aire, influyendo en el rendimiento del motor
ventilador y provocar una combustion incompleta como consecuencia de ello.
Instalarlo en un lugar donde la evacuacion de los gases no se vean afectados por
ventiladores o campanas extractoras de cocina.
Tener cuidado de que el ruido y los gases del conducto de evacuacion no afecte a los vecinos.
Asegurarse de que la ubicacion permita la instalacion del conducto de evacuacion tal .
y como se especifica. Prohibido
+ Evitar la instalacion en lugares donde se utilicen agentes quimicos especiales
(por ejemplo, sprays para el cabello o detergentes en spray).
Si no, pueden producirse fallos en el encendido o mal funcionamiento en el aparato.
- La ubicacion del aparato deber se en un lugar con temperatura ambiente entre 3°C y
40°C. Si la temperatura ambiente es superior, el aparato puede no funcionar correctamente.
* Asegurar suficiente alejamiento de los aparatos que pueden producir grasas o aceites
vaporizados. Si el calentador debe ser instalado cerca de ellos, garantizar la adopcion de medidas eficaces
para evitar que sean arrastrados hacia la entrada de aire del aparato, como la instalacion de una particion o similar.
El incumplimiento de este procedimiento puede ocasionar un incendio.
+ Sila ubicacion es a gran altitud, consultar antes con Baxi Calefaccion, S.L.U.

\. J

Toma de aire

+ Debe preverse una entrada de aire. « Superficie efectiva por aparato

* Laentrada de aire debera colocarse en la sala Conducto de evacuacion|Area efectiva de apertura de aire
donde esté el aparato, asegurando que sélo entre 280 mm *300 CM2 0 Mas
aire fresco.

* Este area de seccion transversal es el especificado como

r Cuando el aparato se instale en una cocina con 1 estandar de instalacion de los aparatos de gas para un uso
campana extractora, debe garantizarse que como comercial y necesaria para garantizar el volumen
minimo el mismo volumen de aire extraido por ésta adecuado de suministro de aire. o
sea introducido en la sala. con el fin de evitar un | Con el fin de que la presion del aire no sea mfelrlor a -30pa,
diferencial de presion n ’ tiv cuando la campana extractora de la cocina esté en marcha,
L dierencia) de presionnegatva. _ _ _ _ _ _ | debe preverse una apertura de admision de aire. ) 5




4.Requisitos para la instalacion |/A\ Precaucion

Antes de la instalacion, verificar lo siguiente:
Realizar la instalacion de conformidad con las vigentes normas mecanicas y de construccion, asi

como las locales, regionales o nacionales.

Ref. Controlar llustracion
+ Mantener las siguientes distancias, v o v
tanto para materiales combustibles | [

como no combustibles.

1]
o
(@]
C
]
L
a
!
>10 mm >10 mm
Distancia lateral Distancia posterior

« Si es posible, para facilitar la inspeccién,

dejar 200 mm o mas a cada lado de la / / S
unidad. >60 mm
+ Si es posible, para facilitar el <50 mm

mantenimiento y el necesario servicio,
dejar 600 mm o mas en la parte frontal
de la unidad.

=

>200 mm

> 600 mm

La distancia horizontal desde el
extremo mas proximo del calentador
de agua al lado mas cercano de un
aparato de coccibén, debera ser de al
menos 0,4 m.; a no ser que exista un :
protector de pantalla entre ambos 2400M [0 0 0 o

aparatos.
Protector
de pantalla

3<400m X

Espacio suficiente para la reparacion/inspeccion.




B. Instalacion

Fijacion a la pared

+ El peso del aparato se aplicara en la pared. Si ésta no es suficientemente resistente,
debera procederse a su reforzamiento para impedir las trasmisiones de vibracion.
0 * No dejar caer el calentador ni aplicarle una fuerza innecesaria a la hora de instalarlo.
Los componentes internos pueden dafiarse y puede llegar a ser altamente peligroso.
* Instalar la unidad en una pared vertical y asegurarse de que esté bien nivelada.

)
o

Controlar llustracion

Posicion del tornillo central

¢ Cuando se instale con la manos, tomar

la precaucién de no causarse dano.
Aprecaucién « Al realizar los agujeros, tener la

precaucion de no tocar cables eléctricos,

tubos de gas, de agua o de cualquier

otro tipo.

1. Practicar un solo taladro, asegurandose de hacerlo
en una zona resistente.

2. Insertar y apretar el tornillo central y sustentar el
aparato mediante el soporte de fijacion superior.

3. Determinar las posiciones para los cuatro tornillos
restantes (dos para el soporte superior y dos para el

inferior) y retirar de la pared el aparato. Posicion de los taladros de fijacion

Posicion de los taladros de fijacion

4. Realizar los taladros para el resto de los cuatro Tornillos autorroscantes \e.
tornillos. N

5. Sustentar la unidad de nuevo por el primer tornillo

-% central e insertar y apretar los cuatro tornillos
g restantes.
=
6. Adoptar las medidas de impermeabilizacion

adecuadas para que el agua no penetre en el edificio

a través de los tornillos de fijacion.
§ + Asegurarse de que la unidad queda firmemente instalada de forma que no caiga y no se
;—EJ mueva por vibraciones o fuertes sacudidas.

6. Instalacion del conducto de evacuacién

Diametro del conducto de evacuacion y longitud maxima.

Diametro o
del conducto N°® de codos 1 2 3 4

Q80mm Longitud maxima 7m 7m 7m 7m

del conducto
> Si se supera el limite de la longitud maxima indicada existe amenaza de incendio o explosion.




)
o,

Indicacién del trabajo

llustracion

Dimensién de apertura en la pared

Realizar una apertura en la pared, detras del

calentador de agua, como se indica en la figura

(alto 190mm x ancho 120mm).

* Eliminar cualquier obstaculo en esta apertura
de la pared.

N0

J

NS
50

« Instalar el kit conducto de evacuacion,
colocando el codo y el tramo recto
suministrados con el calentador.

« Cuando se conecte el tubo de escape del

Comprobar que quede todo bien sellado

Conducto de evacuacion
suministrado e

o

(&)

3 [ . .

e calentador de agua con el codo de salida, opcionalmente con el
38 § comprobar que quede todo bien sellado, calentador (codo+

g S| paraasegurar que los humos se evacuen tramo recto con

S & | correctamente. deflector final).

< O

ke

c

o

o

3 :

5 Rellenar_el espacio entre el conducto de Cemento
=3 evacuacion y la apertura de la pared con ]
22 cemento. <~ ]

[S]

® S

32

g8

© O

© ©

06 ¢
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S

883

Ss g
‘< >0

Conducto

Instalacion
de referencia

Sellar bien

de evacuacion




Notas para la instalacion del terminal del conducto

e 2 1 El tramo final que sobresale de la pared deberia ser
. N °"+| Envellecedor tan largo como sea posible, de acuerdo con las normas
ot g final) locales y la legislacion vigente. Los productos de la
—_— combustion pueden ocasionar suciedades o deteriorar
la parte exterior de la pared.
o s P K 2% 2 El tramo final debera estar instalado y fijado a una
N S altura mayor de 2,2 metros del suelo

(segun norma UNE 60670-6).

Advertencias antes de colocar el conducto de evacuacion

Utilizar los medios adecuados para evitar cualquier dafio personal debido a las altas temperaturas
de la superficie del conducto.

. Instalacion de la cubierta protectora:

@ Colocar la cubierta protectora con el fin de evitar la
corrosion del collarin de combustién por la penetracion
de la lluvia.

. Fijar la cubierta protectora con los dos tornillos y
evitar el movimiento del montaje.

Notas antes de la instalacion. Use siempre kits de evacuacion y accesorios originales de BAXIROCA.

l Instalacion del conducto de evacuacion y del adaptador de conexion.

@® Determinar el recorrido del conducto de evacuacion, garantizando que no pase por zonas de incendio.

@ No instalar dispositivos de cierre del paso de los humos en los conductos de evacuacién, como valvulas

mariposa, etc.

X La instalacion de estos dispositivos de cierre pueden causar graves incidentes, por lo que su
instalacion esta estrictamente prohibida.

No instalar el adaptador de conexion suministrado con el fin de ampliar la entrada de aire.

Asegurarse que la distancia de todo el recorrido del conducto de evacuacién esta dentro de

la permitida.

Si se supera el limite de la longitud maxima indicada existe amenaza de incendio o explosion.

No colocar ningun objeto peligroso en el terminal del conducto.

El conducto de evacuacién debe ser lo més corto posible.

No utilizar conductos de evacuacion con un diametro menor a la salida de conexién

del calentador (80mm).

Recomendamos que el conducto de evacuacion se sujete con un soporte fijo cada 1,5m 6 2m.

El conducto de evacuacion debe sujetarse de forma eficaz, de tal forma que no se desprenda
facilmente.También deben tomarse las medidas necesarias par evitar posibles fugas entre las juntas

de union.

Utilizar siempre kits de evacuacion y accesorios originales de BAXIROCA.

En la salida del conducto de evacuacion puede liberarse vapor de agua (niebla) o gotas de agua
producidas por la combustion del quemador. Ubicar esta salida donde no sea facil que moleste o pueda
causar algun problema por estos motivos.

® Cuando se instale en zonas donde exista la posibilidad de nevadas, asegurarse que el terminal

del conducto no quede obstruido por la acumulacion de nieve. 9




B Prevencion ante la retencion de agua residual en el conducto.

@ El conducto de evacuacion debe tener una pendiente, X
hacia su extremo final, de 1cm por cada medio metro
de tramo recto.

@® En el recorrido intermedio del conducto, no deben  \13an0s
existir tramos verticales en sentido ascendente. de1m

El agua se acumularia en ese recorrido.
. o S 9 El agua se
@ Sila conexion del recorrido final del conducto de evacuacion, acumularia
esta por encima de la del calentador, deben unirse ambos en este
extremos con un tramo vertical no mas largo de 1m. recorrido

Comprobar que el conducto de evacuacion quede correctamente instalado y no presente fugas
en todo su recorrido.

. ” Seguir las recomendaciones e instrucciones de la
7 . I n Sta I ac I o n de g as ﬁgrrnn?;?\jz si(;:::trz.inistro de gas, asi como la

Antes de abrir la llave de paso de gas, comprobar que la presion de suministro del gas no exceda de la
indicada en estas instrucciones para el instalador.

Revisar la presion de gas con la llave de gas abierta y el calentador apagado.

La llave de paso de gas, instalada antes de este aparato, debe cumplir la correspondiente
reglamentacion vigente.

El aparato y su valvula de suministro de gas debe ser desconectada de la tuberia de alimentacién de
gas durante cualquier prueba de presion que se haga a mas de 37 mbar de presion.

El aparato debe aislarse de la tuberia de gas, mediante el cierre de su valvula de suministro de gas,
durante cualquier prueba de presion que se haga a 37 mbar de presion o menos.

El aparato y sus conexiones de gas, deben ser probados antes de poner en funcionamiento el
calentador.

La presién de gas de admisidn debe estar dentro de los limites especificados. Esto tiene relacion
con el ajuste de la alimentacién interna.

e N

Medicion de la presion de gas

Con el fin de poder comprobar la presion de suministro
de gas que le llega al calentador, su entrada inferior —

de suministro de gas dispone de una toma de gas \ — |

tapada con un tornillo (ver figura). Retirar este tornillo

y conectar en esta toma un manémetro mediante un
tubo de silicona.

\. J

La llave de paso de gas, instalada antes de este aparato, debe cumplir la correspondiente
reglamentacion vigente.

10




La instalacion debe ser realizada por

8 ] I nstaIaCién h id ra,u I ica un instalador cualificado. Observar y

tener en cuenta toda la normativa vigente.

Este aparato esta previsto para agua potable. No utilizar este aparato si alguna parte de él ha estado bajo el agua.

Llamar inmediatamente a un técnico de la asistencia para inspeccionar el aparato y sustituir cualquier pieza del
sistema de control y del control de gas que haya estado bajo el agua.

Si el calentador se instala en una red de alimentacion de agua equipada con valvula de retencién, se deberan
prever los medios adecuados para controlar la expansion térmica. Consultar al Servicio de Asistencia Técnica
de Baxi Calefaccion, S.L.U.

La tuberia y los componentes conectados al calentador de agua deben ser idoneos para su uso con agua potable.
No introducir sustancias quimicas toxicas, como las que se utilizan para el tratamiento del agua en calderas.

Un calentador de agua, utilizado para el suministro de agua potable, no se puede conectar a cualquier sistema de
calefaccion o a componentes que utilizan un aparato de calentamiento de agua no potable.

Si en una parte del sistema es necesario que el agua llegue a una temperatura mas alta que en el resto del sistema,

instalar el dispositivo necesario, como una valvula termostatica mezcladora, que controle la temperatura del
agua y reduzca el peligro de quemaduras.

- Antes de conectar el calentador, limpiar con agua el interior de la tuberia para eliminar previsibles particulas
metélicas, arena o suciedades.

- De acuerdo con el clima de la region y para evitar que las tuberias se congelen, tomar las medidas necesarias
de aislamiento térmico por ejemplo, envolverlas con material de aislamiento térmico usado en calentadores
eléctricos.

- Para la conexion a las tuberias usar un acoplamiento de union flexible, para reducir la fuerza aplicada
a las tuberias.

- No utilizar tuberias con un diametro menor que el de conexién del calentador.

- Sila presion de alimentacion del agua es demasiado alta, intercalar una valvula de despresurizacion, o tomar
las oportunas medida para prevenir el golpe de ariete.

- Evitar en lo posible el uso de juntas, para mantener lo méas simplificado posible el recorrido de las tuberias.

- En el recorrido de tuberias evitar la posibilidad de crear bolsas de aire.

. Utilizar material idoneo para las tuberias.

Si el equipo esta instalado en un tejado o nivel superior a suministros de agua que estan en un plano inferior,
asegurarse que la presion del agua suministrada no esté por debajo de 2 bar. Puede ser necesario instalar
una bomba para garantizar el mantenimiento de la presion a este nivel.

* Comprobar la presion antes de poner en funcionamiento el calentador. No proporcionar la presion adecuada
al calentador puede ocasionar ruidos durante su funcionamiento y acortar la vida Util de aparato, asi como

que se pare con cierta frecuencia.

| Tuberia de suministro del agua Tuberia de agua caliente
* No usar tubos de PVC. * No utilizar plomo o tuberia de PVC.
* Montar una valvula de retencion y otra de » Cuanto mas larga sea la tuberia, mayor sera la
cierre cerca de la entrada. pérdida de calor. Procurar hacer la tuberia lo mas
* Para el uso normal de calentador, es corta posible.
necesaria una presion de suministro del agua * Utilizar valvulas mezcladoras con poca
de 1 a5 bar. pérdida de carga. Utilizar duchas con poca pérdida
» Asegurarse de revisar la presion de suministro de presion.
del agua. Si la presion es baja, el calentador * Si es necesario, usar una bomba u otro dispositivo
no podra dar el maximo de sus prestaciones similar, para asegurar que cuando la demanda de
y puede convertirse en una fuente de agua sea la maxima, la presion de suministro del
problemas para el usuario. agua al calentador no esté por debajo de 2 bar.
Ademas, instalar un manémetro en la entrada e
instruir al usuario sobre el significado de su lectura.
De lo contrario, se produciran sobrecalentamientos
en el interior del calentador que provocaran ruidos
L anormales y disminuira la vida Gtil del calentador.

J
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Consultar a un electricista

9. ConeXionado eléctrico cualificado para realizar el

conexionado eléctrico

No conectar el calentador a la alimentacion eléctrica hasta que no esté completado todo
el conexionado eléctrico.

i) Para permitir la desconexion total, es necesario instalar un medio de desconexién de la red de
suministro con una separacion de contactos en todos los polos.

ii) La seguridad eléctrica del aparato se obtiene sélo cuando el mismo esta correctamente conectado a
una eficaz instalacion de puesta a tierra, realizada de conformidad con las normas vigentes de
seguridad de las instalaciones.

iii) Si se dafa el cable suministrado, debera ser sustituido por uno del fabricante y suministrado por un
servicio técnico autorizado.

El calentador debe ser conectado eléctricamente a una red de alimentacion de 230 V ca - 50 Hz,
monofasica + tierra, por medio del cable de tres hilos suministrado y respetando la polaridad Fase-Neutro.

El conexionado eléctrico del calentador a la red de alimentacion general, incluidos sus controles internos,
debe pasar por una seccién con fusible tarado como maximo a 10Amp.

La conexion debe ser efectuada por medio de un interruptor bipolar con apertura de los contactos de
al menos 3mm.

La caja de conexiones de alimentacion al calentador debe ser facilmente accesible y estar preferentemente
cerca del aparato, asi como estar identificada para su correcto uso.

Precaucion: Para el control del mantenimiento, etiquetar todos los cables eléctricos antes de desconectarlos.
Errores en el conexionado eléctrico pueden provocar un mal funcionamiento o crear un serio peligro.

Después de la intervencion de mantenimiento, verificar el correcto funcionamiento del aparato.
Las conexiones eléctricas deben ejecutarse en el mismo momento que se complete la instalacion del aparato.
r----------------------------------1

iy No dar tension antes de haber completado el conexionado eléctrico. De lo
! A Precaucion contrario, se puede provocar un cortocircuito o dafar el aparato. !

r

+ La tension de alimentacion para el calentador . El cable de alimentacion eléctrico no debe estar
es de 230V ca a 50 Hz. | en contacto con la tuberia de gas.

+ El consumo puede llegar a 68W. | e ity |

. Utilizar un circuito apropiado. Recoger el cable de alimentacién sobrante fuera

. No desconectar el aparato cuando no se esté | | del calentador. Situar el sobrante del cable en el |
P interior del calentador, puede causar interferencias
usando. I eléctricas y un funcionamiento defectuoso.

. Rara evitar descarga_s eléctricas, conectar : EL APARATO DEBE SER DOTADO DE :
siempre el cable de tierra a una puesta a I UNA PUESTA A TIERRA EFICAZ. i
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Al término de la instalacion, el instalador debe realizar una

1 O. Puesta en marcha b samey s e manaise°

funcionamiento.

NOTA: Este aparato ha sido configurado de fabrica y no es necesario ajustarlo.

7

Instrucciones para el encendido del quemador

Este calentador no tiene una llama piloto. Esta equipado con un dispositivo de ignicién que enciende automaticamente el

quemador.

1. Leer la informacién de seguridad de este manual de instalacion y la de la parte frontal del calentador.

2. Desconectar la corriente eléctrica del aparato.

3. No intentar encender el quemador manualmente.

4. Cerrar la valvula de gas manual (externa a la unidad) girando su llave en sentido horario.

5. Esperar cinco minutos para que se disipe el posible gas. Si permanece el olor a gas, parar y seguir las
instrucciones indicadas en la pagina 3 de las instrucciones para el usuario.

. Abrir la valvula de gas manual (externa a la unidad) girando su llave en sentido anti-horario.

. Encender la alimentacion eléctrica del aparato.

. El calentador esta dispuesto para ser utilizado cuando se pida agua caliente.
Si el aparato no funciona, seguir las siguientes instrucciones de apagado del aparato y llamar a un servicio técnico.

Instrucciones de apagado del calentador

1. Cerrar cualquier grifo de agua caliente

2. Posicionar el pulsador de encendido del controlador a "OFF".

3.Cerrar la valvula de gas manual (externa a la unidad) girando su llave en sentido horario.

Si se produce un sobrecalentamiento o el suministro de gas no se cierra, cerrar la valvula de suministro de gas del aparato.

[o I\ o))

\.

Bl Cédigos de anomalia y descripcion

Cddigo Descripcion Actuacion | Observaciones
01 Funcionamiento continuo de mas Cerrar un momento el grifo del agua caliente y posicionar en “OFF” el pulsador de encendido.
de 60 minutos A continuacion, volver a encender el calentador.
Mal bustié Verificar posibles causas de la mala combustion. Para restablecer este codigo de anomalia,
10 Elaa lcortn dus |oni_ {2 trabaiand Verificar posible obstaculo u obstruccién en el conducto se necesita desconectar de la corriente y
(El calentador contintia trabajando) de evacuacion. conectar de nuevo el calentador.

Posicionar en “OFF” el pulsador de encendido y verificar que la valvula de suministro de gas del calentador esté abierta.
Verificar el suministro general de gas y la presion de alimentacion.

Verificar los componentes del encendido. Verificar la sonda de ionizacion.

Verificar la valvula de gas.

Verificar el cableado de la valvula de gas, especialmente su conexion a tierra y la de la placa electronica.

1 Fallo en el encendido.
(Falta de llama al inicio)

La sonda de ionizacion no detecta llama.| Verificar una posible extincion accidental de la llama.

12 (Fallo de deteccion del segundo Verificar la sonda de ionizacion. Verificar una posible mala combustion.
encendido) Verificar la valvula de gas y su cableado, especialmente su conexion a tierra y la de la placa electronica.
14 Fusible térmico activado. Verificar causas que hayan provocado la actuacion del fusible térmico.

Verificar posible mala conexién del fusible térmico.

16 Temperatura de salida anormalmente | Medir la resistencia de la sonda de salida.

alta. Verificar posible anomalia en la valvula de gas.

Actuacién del clixon d Verificar el motor del ventilador. Verificar posibles obstaculos u Para restablecer este codigo de anomalia, se
20 bua::lon © :)IXOFI & obstrucciones en el conducto de evacuacion, en el intercambiador de | necesita desconectar de la corriente y conectar

Sobretemperatura calor y en el ventilador. Verificar el presostato de evacuacion. de nuevo el calentador.

) Verificar el motor del ventilador.
21 Actuacion del presostato de evacuacion, Verificar posibles obstaculos u obstrucciones en el conducto de evacuacion, en el intercambiador de calor y en el ventilador.
Verificar el presostato de evacuacion.

Medir la resistencia de la sonda de entrada.

31 Fallo en la sonda de entrada. oy ; ° - " . "
Verificar una posible desconexion o un cortocircuito. Verificar posible mala conexion de la sonda de entrada.

32 Fallo en la sonda de salida. Medir la resistencia de la sonda de salida.
Verificar una posible desconexion o un cortocircuito. Verificar posible mala conexion de la sonda de salida.

. ) Verificar posible aumento de suciedad en la parte superior del intercambiador.
59 Intercambiador anormalmente caliente. | Verificar una posible mala combustion. Verificar posibles obstaculos u obstrucciones en el conducto de evacuacion.
Verificar que se enciende todo el quemador.

Verificar que el ventilador gira. Verificar la tension del ventilador.
61 Fallo en el motor del ventilador. Verificar posible mala conexion del ventilador.
Verificar la tensién de la placa electrénica.

70 Fallo en la placa electronica. Placa estropeada. Cambiar la placa electrénica.

71 Fallo en la valvula de gas. Inspeccionar posible dafio en la valvula de gas y el cableado de la misma a la placa electronica.

Fallo en la sonda de ionizaciéon
72 (Deteccion de llama cuando ninguna
llama esta presente)

Medir la corriente de la sonda de ionizacion cuando no hay llama.
Verificar posible falta de toma de tierra.

Placa electrénica dafiada Inspeccionar posible humedad o entrada de agua en la placa electronicg, Para restablecer este codigo de anomalia, se

(Por agua, condensacion, humedad, etc.)| Verificar posible dafio en el microprocesador de la placa electronica. necesita desconectar de la corriente y conectar
de nuevo el calentador.

73

Verificar la conexién del controlador en la placa electronica.

760 | Controlador. Fallo de transmision. Verificar posible dafo del controlador o de la placa electronica.

Mala combustion. Verificar posibles causas de la mala combustion.
(Indicacion de atencién) Verificar posible obstaculo u obstruccién en el conducto de evacuacion.
90 Mala combustion Verificar posibles causas de la mala combustion. Para restablecer este codigo de anomalia, se
(El calentador se -para) Verificar posible obstaculo u obstruccion en el conducto de evacuacion. | necesita desconectar de la corriente y conectar
Verificar que se enciende todo el quemador. de nuevo el calentador.
99 | Malacombustion. Verificar posibles causas de la mala combustion. E:;Z;ﬁ:tgglsicoeﬁei?;er ggdlggodr?iear:gmilcﬁescetar
(El calentador se para) Verificar posible obstaculo u obstruccion en el conducto de evacuacion. de nuevo el calentador. y
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Componentes principales || ACQUATECH 11 T

Presostato de evacuacion

Salida de evacuacion
DPSF100 @ ﬂ DPSFO0T

2 Clixon d
= 1 ixon de
Intercambiador / w S sobretemperatura
T nINRAT ® o ® jastuinhiteb ik
DLOBO11 . - EAMJOZ5
Clixon de
sobretemperatura 90 Fusible térmico
DL2J011 " CUTHOO1

Electrodo de encendido M
EAMCO19 HHH— Colector
3B/P EAMEQ31
, 2H EAMEQ32
Motor Ventilador
EAMFO11 .,
DLZF]SES il Y= ; Caudalimetro
H— Y DDMDOOT
Valvula de gas [
EAMEO5S0 i
) II |=
Y 1'=lh Entrada de agua fria
= W e ™ [— -
L= Tt — FGCDO01T
K 7
] &0 - 00
Cable de
Salida agua caliente Alimentacion de ga alimentacion eléctrica
£JJD00S DLZ2E008 DL2J021

15



Componentes principales | | ACQUATECH13T,16 T

Presostato de evacuacion

16

DPBHOO\ @

Intercambiador

DL2BOTT ] @°

Clixon de
sobretemperatura 90
DL2J011 )

Motor Ventilador
DTJFO7/2

-

Placa
DL2J020

e

Salida agua caliente Alimentacion de gas

Salida de evacuacion

DP/FO01

Clixon de

sobretemperatura

EAMJO25

Fusible térmico

CUTHOO1
Electrodo

de encendido

EAMCO19

Colector
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Valvula de gas
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Caudalimetro

DOMDOOT

Entrada de agua fria

EGCDOOT

Cable de
alimentacion eléctrica

EJJDO0S DL2EO08

DL2J07 1



Esquema eléctrico (ACQUATECH 11 T, ACQUATECH 13 T, ACQUATECH 16 T)
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12. Servicios

Notas importantes

Para garantizar el funcionamiento eficiente, seguro y continuo del calentador, se recomienda realizar
un control y mantenimiento periédico. La frecuencia del mismo, dependera de la particularidad de la
instalacion y del uso pero, de forma general, una vez al afio deberia ser suficiente.

La normativa vigente obliga a que cualquier servicio sea llevado a cabo por personal competente.

Si se sustituyen componentes de este calentador, sustituirlos por recambios originales BAXIROCA,
que aseguran la seguridad y las especificaciones que necesita este aparato. No utilizar accesorios o
recambios que no hayan sido autorizados claramente por Baxi Calefaccion, S.L.U.

Antes de comenzar una intervencion en el calentador o la sustitucién de alguna pieza, debera ser
aislado del suministro eléctrico, del abastecimiento de agua y cerrarse la llave de paso de la
alimentacion del gas.

Todas las intervenciones en el calentador pueden ser realizadas retirando solamente su panel frontal.
Para moverlo, retire sus cuatro tornillos de fijacién.

Para acceder al interior del calentador puede usarse un destornillador.

Al menos que se indique lo contrario, cualquier parte retirada durante el mantenimiento, debe ser
colocada en el orden inverso a su reposicion.

Después de completar cualquier intervencion en los componentes de gas, verificar siempre la
estanquidad del gas y realizar una prueba funcional de los controles.

Generalmente, no suele ser necesario limpiar el quemador o el intercambiador.
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Estimado Cliente,

Esperamos que este novo produto BAXIROCA satisfaca todas as suas exigéncias.

A compra de um produto BAXIROCA é garantia de bom funcionamento e um uso simples
e racional. Pedimos-lhe que conserve estas instru¢des e as leia detalhadamente: contém
informacdes Uteis para a gestéao correcta e eficiente do seu esquentador.

N&o deve deixar partes da embalagem (sacos de plastico, poliestireno, etc.) ao alcance
das criangas, porquanto constituem potenciais fontes de perigo.

ATENCAO! - Se ainformagao contida neste manual ndo for seguida com exactiddo, pode
ocasionar danos materiais ou lesées corporais.

Os potenciais riscos de acidente durante a instalacéo e o uso, dividem-se nas trés categorias seguintes.
Observar com atencéo estas adverténcias, ja que sao fundamentais para a sua seguranca.

Perigo de lesdes graves ou mesmo de morte, bem como perigo de

A PERIGQ | incéndio quando o produto for usado ou manipulado incorrectamente,
ignorando este simbolo.

Possibilidade de ocorréncia de lesdes graves ou mesmo de morte, bem

A AVlSO como perigo de incéndio quando o produto for usado ou manipulado
incorrectamente, ignorando este simbolo.

Possibilidade de ocorréncia de injurias fisicas ou danos materiais quando

A ATENC,AO o produto for usado ou manipulado incorrectamente, ignorando este

simbolo.

Proibido Dgsllgar Toma de terra Obrigatério
a ficha

rRequisitos para instaladores === mcmcccc—————y

. * No sentido de instalar o esquentador de forma segura, leia cuidadosamente este
Precau¢ao manual de instalagao e siga as instrugdes aqui indicadas.

I
|
: + As falhas e danos causados por erros ou omissdes na instalagdo, bem como pela inobservancia das
I instrucdes contidas neste manual, ndo serdo cobertas pela garantia.

+ Uma vez terminada a instalacao, verifique que a mesma foi realizada correctamente e de acordo com
! o indicado neste manual.
l. Depois de terminada a instalagéo entregue as Instrucdes para o Utilizador ao seu cliente e informe-o
I sobreos principais aspectos a ter em conta no seu uso.
I - Este aparelho destina-se exclusivamente a ser instalado em locais interiores, de acordo com as norm
I asemvigor e num espago suficientemente ventilado.
1 A parametrizacado e eventuais modificagbes s6 podem ser realizadas por pessoal autorizado.
I A ligacao eléctrica, as instalagbes de gas e da conduta de evacuacgéo dos gases da combustao, bem
I como o arranque do aparelho, devem ser efectuados por instaladores autorizados.
kL
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1. Acessérios incluidos

Os seguintes acessorios sdo fornecidos com o aparelho.
Confirme a sua presenca antes de comecar a instalagéo.

<Para utilizacdo durante a instalagdo do aparelho>

( Componente llustragdo | Quantidade Componente llustragéo Quantidade‘
Parafusos @W 5 Instrucbes para o Instala~dor D 1
autorroscantes (As que tem nas suas maos)
Parafusos D 1 Cobertura protectora @ 1
autorroscantes contra a agua
Parafusos
autorroscantes
para cobertura @W 2
protectora contra
a agua
Caracteristicas técnicas Especificacoes
Modelo de esquentador ACQUATECH 11T ACQUATECH 13T ACQUATECH 16T
Tipo de evacuacao B23
Categoria de géas I2H 138 Isp l2H I3B Iap l2H 138 I3p
Consumo eléctrico 52W 48W 48W 50W 50W 50W 63W 68W 65W
Presséo de alimentacéo de gas (G20 20 mbar (G30 30 mbar [G31 37 mbar (G20 20 mbar | G30 30 mbar |G31 37 mbar |G20 20 mbar (G30 30 mbar (G31 37 mbar
Press&o maxima no queimador 4.8mbar| 5.5mbar| 6.8mbar| 4.5mbar| 4.9mbar| 5.9mbar| 5.9mbar| 7.2mbar| 9.1mbar
Presséo minima no queimador 1.8mbar| 2.1mbar| 2.1mbar| 1.8mbar| 2.1mbar| 2.1mbar| 1.8mbar| 2.1mbar| 2.1mbar
Press&o méaxima no circuito de agua (*) | 10.0bar| 10.0bar| 10.0bar| 10.0bar| 10.0bar| 10.0bar| 10.0bar| 10.0bar| 10.0bar
Pressé@o minima no circuito de agua O.1bar| O.tbar| 0.1tbar| O0.1bar| O.ibar| O.tbar| 0.1bar| O0.1bar| 0.1bar
Caudal de agua minimo para o acendimento 2,5 litros/minuto
Poténcia térmica maxima 18.5kW | 18.5kW | 18.5kW| 22kW| 22kW| 22kW| 27.4kW| 27.4kW | 27.4kW
Poténcia térmica minima 4.3kW| 4.3kW| 4.3kW| 4.3kW| 4.3kW| 4.3kW| 4.3kW| 4.3kW| 4.3kW
Caudal térmico maximo 21.5kW |21.5kW | 21.5kW | 26kW| 26kW| 26kW| 32kW| 32kW| 32kW
Caudal térmico minimo 5.0kW | 5.0kW| 5.0kW| 5.0kW| 5.0kW| 5.0kW| 5.0kW| 5.0kW| 5.0kW
Consumode gas | Gas natural mé/h 2.3 2.8 3.4
G.P.L. (Butano/Propano) | kg/h 1.5 2.0 1.8 2.3 2.2 2.9
Gases da Caudal méssico g/s 14 15 15 17| 18.5 18| 20.5| 225| 225
combustdo [ temperatura © 110 110 110 110 110 110 110 110 110

(*) A pressao no circuito, mesmo depois da dilatacdo da agua, ndo deve superar 10 bar.




2. Antes da instalacao

, /\ Atengéo
| Verificar Gas |
« Verificar que a placa de caracteristicas do aparelho indica o tipo de gas que esta disponivel no
local da instalagao.
Verificar que a linha de alimentacdo de gas foi dimensionada para a poténcia da unidade a
instalar (21,5kW, 26kW ou 32kW).

[ Verificar Corrente Eléctrica |

+ A tenséo de alimentacédo € 230V, monoféasica, 50 Hz. A ligagcdo do aparelho a uma tenséao
incorrecta pode ocasionar um incéndio ou um curtocircuito.

| Nao usar o aparelho para finalidade diferente da especificada |

« Utilize o aparelho exclusivamente para aumentar a temperatura da agua em circuito aberto,
caso contrario poderdo ocorrer acidentes com consequéncias inesperadas.

| Verificar Qualidade da Agua |

+ Se a agua é dura, acida ou impura, proceder ao seu tratamento mediante métodos apropriados,
no sentido de assegurar total cobertura da garantia.

| Extrema precaucao em caso de uso com agua pré-aquecida. |

* O uso do aparelho alimentado com agua pré-aquecida (ex: instalagéo solar) pode resultar
em temperaturas de saida imprevisiveis e provocar queimaduras. E absolutamente necessario
instalar um kit termostatico, misturador-desviador, na saida e entrada do esquentador para
garantir que a temperatura da agua nao alcanga niveis perigosamente altos.

+ Verifique anualmente os suportes de fixac@o para controlo de possiveis danos ou desgaste.
Substitua-os se necessario.

| Esquentador doméstico |

- Este esquentador destina-se ao uso doméstico. O seu uso noutras circunstancias pode encurtar
a vida util do aparelho.

| Ndo usar dgua de nascente ou de pocd

+ A alimentacéo de 4gua ao aparelho ndo deve ter origem em nascentes ou pog¢os, pois podem
provocar a corrosao do aparelho.

| Instalacao |

Para a instalacéo deste aparelho, deve ter-se em conta os regulamentos e normas aplicaveis,
nomeadamente os relativos a instalagoes eléctricas e de gas.

| Instalagéo solar |

- Precaucao: Este aparelho sé deve ser integrado em instalagbes cuja temperatura de entrada da
agua ndo exceda 60°C. Para optimizar o conforto dos utilizadores e a sua seguranca contra as
altas temperaturas que se podem alcancar, € absolutamente necessario instalar um kit
termostatico, misturador-desviador, na saida e entrada do esquentador para garantir que
a temperatura da agua néo alcanca niveis perigosamente altos.




3. Seleccao do lugar de instalacao

( A Atengéo Proibido

+ Este esquentador contém um dispositivo de seguranca que péara o aparelho se / //
detecta uma pressé@o negativa entre o ambiente e a conduta de evacuacéo. - 7 / intempérie
* Nunca instalar o esquentador a intempérie nem na casa de banho. ’ P
Isso pode provocar combustao incompleta e avarias.
* Instalar o esquentador num local ventilado e livre de obstaculos. D

Caso contrario, pode causar combustdo incompleta.
+ Consulte e informe o utilizador sobre o local adequado para a instalagéo
do aparelho.
* Nao instale o esquentador junto de escadas ou de saidas de emergéncia. Proibido
+ Evite lugares faceis de se produzir incéndios, como aqueles onde se manipule ou que
contenham gasolina, alcoois ou produtos abrasivos, e ainda aqueles com presenga [
de gases corrosivos, como 0 amoniaco, compostos de etileno, cloro, enxofre ou &cidos.
Tal pode provocar avarias ou combustéo incompleta.
* Instalar a conduta de evacuagdo de modo que nao tenha obstaculos em redor do seu
terminal (deflector final) e de forma que ndo se possam acumular os gases da combustéo.
* Na&o rodeie o terminal com metais corrugados ou outro tipo de materiais similares.
N&o instalar o esquentador de forma que a conduta de evacuacéo dirija a
descarga para uma parede exterior ou para materiais ndo resistentes ao calor.
Considere também a vegetacéo e os animais em redor.
O calor e a humidade provocados pelo esquentador, podem ocasionar a
descoloragao das paredes e dos materiais plasticos, assim como a corroséao

dos materiais de aluminio. Proibido I—i-l
+ Aresisténcia térmica dos vidros reforcados com malha de arame pode ser />
aproximadamente metade da dos vidros normais, pelo que podem quebrar mais
facilmente quando submetidos aos gases da combustao do aparelho, a menos T

de 1 metro de distancia. Este tipo de instalagdo deve ser evitada ou orientar os
gases da combustéo noutra direcgéo.
Né&o instalar o esquentador sobre fogdes.
Evitar a instalagéo entre o extractor de cozinha e o fogé@o. Se no local da instalagcéo
ha vapores oleosos ou grande quantidade de vapor de agua, adoptar as medidas
necessarias para evitar que entrem no esquentador.
Evitar a instalacdo em locais onde se acumule p6 ou detritos.
O pd pode bloguear a entrada do ar, influindo no rendimento do ventilador e,
consequentemente, provocar a combustéo incompleta.
Instale o esquentador num local onde a evacuacéo dos gases néo se veja afectada
por ventiladores ou extractores de cozinha.
Ter cuidado para que o ruido e os gases da conduta de evacuagdo néo afectem os vizinhos.
Evite a instalacdo em locais onde se utilizem agentes quimicos especiais (ex: aerossois). .
Caso contrario, podem produzir-se avarias no acendimento ou mau funcionamento ~ Proibido
no aparelho.
O aparelho deve estar instalado num local com temperatura ambiente entre 3°C e 40°C.
Se a temperatura ambiente for superior, o aparelho pode apresentar anomalias
no funcionamento.
Assegurar suficiente afastamento dos aparelhos que podem produzir vapores oleosos.
Caso o0 esquentador deva ser instalado proximo dos anteriores, garantir a adop¢do de medidas
eficazes para evitar que sejam arrastados para a entrada de ar do aparelho, como a instalagéo
de uma diviséria ou similar.
O incumprimento deste procedimento pode ocasionar um incéndio.
Se a localizagéo for a grande altitude, antes consulte a Baxi - Sistemas de Aquecimento Unipessoal, Lda.

.

\.

Tomada de ar

’

+ Deve prever-se uma entrada de ar. + Superficie efectiva por aparelho
* A entrada de ar dever colocar-se no local onde esta . -

o aparelho, assegurando que so entra ar fresco. Conduta de evacuagdo |Area efectiva de abertura de ar
fm———————— — — — — — — 280 mm * 300 cm? ou mais

Quando o aparelho for instalado numa cozinha com
extractor mecanico, deve garantir-se que, no minimo, |
0 mesmo volume de ar extraido pelo mesmo é
| introduzido no local, com o fim de evitar um

* Consultar a NP 1037-1.
No sentido de que a presséo de ar ndo seja inferior a -30

| Pa quando o extractor da cozinha esta em funcionamento,
deve prever-se uma abertura de admisséo de ar.




4.Requisitos para a instalacdo [/ Atengo

Antes de iniciar a instalacéo, verifique ainda o seguinte:
Realize a instalagdo em conformidade com as normas e regulamentos aplicaveis em vigor, bem

como com eventuais regulamentos municipais ou regionais.

Ref. Controlar llustracao
+ Manter as seguintes distancias, tanto v o v
para materiais combustiveis como | [

nao combustiveis.

1]
o
[S]
C
<(£
L
a
!
>10 mm >10 mm
Distancia lateral Distancia posterior

+ Se possivel, para facilitar a manutencéo,

deixar 200 mm ou mais de cada lado / / S

do aparelho. > 60 mm
+ Se possivel, para facilitar a manutencéo e

0 necessario servico, deixar 600 mm ou > 60 mm

mais livres na parte frontal do aparelho.

=

>200 mm

> 600 mm

+ A distancia horizontal desde o extremo
mais préximo do esquentador ao lado
mais proximo de um aparelho de
cocgao, devera ser de pelo menos
0,4 m, excepto no caso de que exista :
uma divisoria de separagao entre 2400M [0 0 0 o

ambos aparelhos.
W Divisoria

3<400m X

Espaco disponivel para a reparagcdo/manutencao.




5. Instalacéo

Fixacao a parede

+ O peso do aparelho sera suportado pela parede. Se esta nao for suficientemente
resistente, devera proceder-se ao seu refor¢o para impedir a transmissao de vibragoes.
0 + Nao deixar cair 0 esquentador nem aplicar-lhe for¢ca desnecessaria no momento da
instalacdo. Os componentes internos podem danificar-se e pode tornar-se altamente perigoso.
+ Instalar a unidade numa parede vertical e assegurar-se de que esta bem nivelada.

(Ref. Operacéao a efectuar llustragéo

Posicao do parafuso central

* Quando se instale com as maos sem
proteccao, ter cuidado para néo se ferir.
AAtengéo » Ao efectuar os orificios, ter a precaucao
de nao tocar cabos eléctricos, tubos

de gas, de agua ou de qualquer
outro tipo.

. Executar um s0 orificio, assegurando-se de atingir
uma zona resistente.

2. Inserir e roscar o parafuso central e suportar o

aparelho através da fixagéo superior.

3. Determinar as posi¢cbes para os quatro parafusos

restantes (dois para o suporte superior e dois para

o inferior) e retirar o aparelho da parede. Posicdo dos orificios de fixacao

Posicao dos orificios de fixacao

4. Realizar os orificios para 0s quatro parafusos. Parafusos autorroscantes.

5. Suportar a unidade novamente pelo parafuso central

GE, e inserir e roscar os parafusos restantes.
&
S 6. Adoptar as medidas de impermeabilizacao
= | adequadas para que a agua nao penetre no edificio
através dos parafusos de fixac@o (se necessario).
g + Assegure-se de que o esquentador fica firmemente instalado de forma que néo caia e néo
% se mova por vibracdes ou por efeito de ser sacudido.

6. Instalacdo da conduta de evacuacao

Diametro da conduta de evacuagéo e comprimento maximo.

Dot | [Woeanas[1 [2 (3[4

Comprimento
Q80mm maximo da conduta 7m 7m 7m 7m

> Se superar o comprimento limite maximo indicado havera perigo de incéndio ou explosao.
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Operacéo a efectuar

llustracao

Dimensao da abertura

« Efectuar uma abertura na parede posterior
ao esquentador como se indica na figura
(altura 190mm x largura 120mm).

* Eliminar qualquer obstaculo nesta
abertura da parede.

na parede

N0
g 190
50

N

Ligacdo da conduta

+ Instalar o kit conduta de evacuacéo,
colocando a curva e o trocgo recto fornecidos
com o esquentador.

+ Quando se ligue o tubo de evacuacao do
esquentador com a curva de saida, verificar
que fica tudo bem selado, para assegurar
que os fumos fluem para o exterior.

de evacuagéo

Verificar que tudo fica bem selado

Conduta de evacuacgao
de fumos do
esquentador
(curva+troco recto
com deflector final).

-

Acabamento da abertura da parede

» Preencher o espaco entre a conduta de
evacuacao e a abertura da parede com
cimento.

e ligagdo da conduta de evacuagéo.

Cimento

]

N

Instalacao
de referéncia

Selar bem




Notas para a instalacao do terminal de conduta

> 1 O trogo final que sobressai da parede deveré ser tdo
;Je | Embelezador longo quanto possivel. Os produtos da combustédo
o ’/7 Deflector (troco final) podem provocar sujidade ou deteriorar a parte exterior

\\3{]‘E da parede.
¢ 2 0O trogo final devera estar instalado e fixado a uma

Tt .'f' xA altura superior a 1,8 metros do solo (norma NP 1037-1). E

Adverténcias antes de colocar a conduta de evacuacao

Utilizar os meios adequados para evitar qualquer dano pessoal devido as altas temperaturas
da superficie da conduta.

. Instalagéo da cobertura protectora contra a agua: \Fixar com os parafusos.

@ Colocar a cobertura protectora contra a agua
com o fim de evitar a corroséo do colarinho
de combustéo pela penetracéo da chuva.

@ Fixar a cobertura protectora contra a &gua com
os dois parafusos e evitar 0 movimento de montagem.

T~

Notas antes da instalacao. Use sempre kits de evacuagéo e acessorios originais BAXIROCA.

Bl Instalacédo da conduta de evacuacéo e do adaptador de ligacao.
@ Determinar o percurso da conduta de evacuagao, garantindo que nao passe por zonas de chama viva.
@® Nao instalar dispositivos de corte da passagem de fumos nas condutas de evacuacéo,
como dampers, registos,etc.
> Ainstalagdo destes dispositivos de corte podem causar graves incidentes, pelo que a sua
instalacéo é estritamente proibida.

@ Nao instalar o adaptador de liga¢do fornecido com a intencéo de ampliar a entrada de ar.

@® Assegure-se que a distancia de todo o percurso da conduta de evacuagao esta dentro dos limites
permitidos.

Se supera o comprimento maximo indicado existe o perigo de incéndio ou exploséo.

@® Nao colocar nenhum objecto no terminal da conduta.

@ O trocgo vertical de saida da conduta de evacuacgéao deve ter o tragado mais curto possivel.

@ Nao utilizar condutas de evacuacdo com didmetro inferior a saida de liga¢do do esquentador (80mm).

@® Recomendamos que a conduta de evacuacgao seja sujeita por um suporte fixo cada 1,5m ou 2m.

@ A conduta de evacuacao deve ser suportada de forma eficaz, de tal forma que néo se desprenda
facilmente. Também devem tomar-se as medidas necessarias para evitar possiveis fugas entre as
juntas de uniéo.

@ Utilizar sempre kits de evacuagao e acessorios originais BAXIROCA.

@® Na saida da conduta de evacuacgao pode-se observar a descarga de vapor de agua ou de gotas de

agua. Localizar esta saida onde nao seja facil que tal incomode ou possa causar algum problema
por estos motivos.

@® Quando se instale em zonas onde exista a possibilidade de nevar, assegure-se que o terminal da
conduta néao fica obstruido pela acumulagéo de neve.




B Prevencgdo contra a retengéo de agua residual na conduta.

@ A conduta de evacuagao deve ter uma pendente para o O
seu extremo final, de 1 cm por cada meio metro de
trogo recto.

@ No percurso intermédio da conduta, ndo devem

existir trocos verticais no sentido ascendente. menos
A agua poderia acumular-se nesse local. de 1m

@ Se aligago do trogo final da conduta de evacuagéo, Podera
esta mais alta que a parte superior do esquentador, ocorrer
devem unir-se ambos extremos com um trogo vertical acumulagéo
inferior a 1m de comprimento. ?rgcagua neste

Verificar que a conduta de evacuacao fica correctamente instalada e ndo apresenta fugas
em todo o0 seu percurso. )

Siga as recomendac6es e instrugbes da companhia

7 . I n Sta I agéo de ga's ceiﬁtc%uoicrj.ora de gas e as normas e regulamentos

Antes de abrir a valvula de corte de gas, comprovar que a pressao de alimentacao de gas nao exceda
a indicada nestas instrucdes para o instalador.

Rever a pressao de gas com a valvula de gas aberta e o esquentador apagado.

A valvula de corte de gas, instalada antes do aparelho deve cumprir a regulamentacéo correspondente
em vigor.

O aparelho e a sua valvula individual de corte de gas deve ser desligada da tubagem de alimentagéo
de gas durante qualquer prova de pressao que se faca a mais de 37 mbar de presséo.

O aparelho deve ser isolado da tubagem de gas, através do fecho da sua valvula individual manual
de alimentacdo de gas, durante qualquer prova de pressao da tubagem de gas que se faca a 37 mbar
de presséo ou inferior.

O aparelho e as suas ligacbes de gas, devem ser testados antes de o esquentador entrar em
funcionamento.

A pressao de entrada de gas deve estar dentro dos limites especificados, para efeitos de ajuste

da alimentacéo interna.

Medicao da pressao de gas

Com o fim de poder verificar a pressao de alimentagéo
de gas que chega ao esquentador, a entrada de gas no
aparelho dispde de uma toma de pressao de gas tapada
com um parafuso (ver figura). Retirar este parafuso

e ligar nesta toma um mandémetro mediante um tubo

de silicone.

\.

A torneira de corte de gas, instalada antes do aparelho, deve cumprir a correspondente
regulamentacéo em vigor.

10




~ - r . A instalacao dg\_/e ser realizada por um
8. Instalacao hidraulica o swereiren.

Este aparelho é adequado para agua potavel. Nao utilizar este aparelho se esteve submerso, ainda que
parcialmente. Chamar imediatamente um técnico da assisténcia para inspeccionar o aparelho e substituir
qualquer peca do sistema de regulagao ou do controlo de gas que tenha estado debaixo de agua.

Se o esquentador se instala numa rede de alimentagéo de agua equipada com valvula de retencéo, deveréo

prever-se 0s meios adequados para controlar a expansao térmica. Consultar o servico de Assisténcia -
Técnica a Clientes BAXIROCA. o
A tubagem e os componentes ligados ao esquentador devem ser adequados ao uso com agua potavel.

Na&o introduzir substancias quimicas téxicas, como as que se utilizam para o tratamento da agua em instalacoes

de aquecimento.

Um esquentador utilizado para o fornecimento de agua potavel ndo pode ser ligado a qualquer sistema de

aquecimento ou a componentes que previamente tenham sido utilizados em aparelhos de aquecimento de agua

néo potavel.

Se numa parte do sistema é necessario que a 4gua quente sanitaria tenha uma temperatura mais alta que

o resto do sistema, instalar valvula misturadora termostatica que controle a temperatura da agua na zona

de menor temperatura, reduzindo o perigo de queimaduras.

- Antes de ligar o esquentador, lave o interior da tubagem para eliminar as provaveis particulas metalicas,
areia ou sujidade ali existentes.

- De acordo com o clima da regido e para evitar que as tubagens congelem, tomar as medidas necessarias,
por exemplo, envolvendo-as com material de isolamento térmico usado em termoacumuladores eléctricos.

. Para ligacdo a tubagem usar um acoplamento de unido flexivel, para reduzir a forca aplicada a tubagem.

- Nao utilizar tubagem com um didmetro menor que o da ligagédo do esquentador.

- Se a pressao de alimentagéo da agua for demasiado alta, intercalar uma valvula redutora de presséo, ou
tomar as medidas oportunas para prevenir golpes de ariete.

. Evitar na medida do possivel o uso de juntas, para manter um tracado de tubagens simples.

- No percurso da tubagem evitar a possibilidade de criar bolsas de ar.

- Utilize materiais idoneos para a canalizagéo.
Se o esquentador for instalado num s6tdo com o proposito de abastecer agua quente aos pisos inferiores,
assegure-se que a pressao de agua a entrada do aparelho ndo é menor que 2 bar. Pode ser necessario
instalar uma bomba para garantir que a pressao se mantém naquele valor.

*+ Verifiqgue a pressao antes de colocar o esquentador em funcionamento.

- Na&o proporcionar a pressédo adequada ao esquentador pode ser causa de ruidos durante
o funcionamento e encurtar a vida Util do aparelho, assim como agravar o risco de avarias.

'Tubagem de alimentacao de agua
* N&o usar tubos de PVC.
* Montar uma valvula de retencao e outra de corte

Tubagem de agua quente
* Nao utilizar chumbo ou tubagem em PVC.
* Quanto mais longa for a tubagem, maior sera a
proximas da entrada. perda de calor. Procurar fazer a tubagem mais
* Para o uso normal do esquentador, é necessaria curta possivel.
uma pressao de alimentacao de agua entre * Utilizar valvulas misturadoras com pouca perda
1ab5bar. de carga. Utilizar chuveiros com pouca perda de
* Verifique a pressao de alimentagéo de agua. pressao.
Se a pressao for baixa, o esquentador ndo podera * Se necessario, usar uma bomba ou outro

alcangar o desempenho maximo e pode
converter-se numa fonte de problemas para
o utilizador.

dispositivo similar, para assegurar que quando a
procura de agua quente for maxima, a presséo de
alimentacao de agua ao esquentador nao é inferior
a 2 bar.

Instalar um mandmetro a entrada do aparelho e
instruir o utilizador relativamente ao significado

da sua leitura. Caso contrério, ir4 ocorrer o
sobreaquecimento do interior do esquentador,
provocando ruidos anormais e diminuira a vida util
do esquentador.
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9. Instalacao eléctrica i st

‘ % Nao ligar o esquentador a corrente eléctrica até que a ligacao eléctrica esteja concluida.

i) Para permitir desligar o aparelho por completo da corrente eléctrica, é necessario instalar um
dispositivo de corte com uma separacdo dos contactos em todos os polos.

ii) A seguranca eléctrica do aparelho s6 é obtida quando 0 mesmo esta correctamente ligado a uma
instalacéo de terra eficaz, realizada em conformidade com as normas de seguranca das instalaces
em vigor.

iii) Se o cabo fornecido se danificar, devera ser substituido por uma peca original do fabricante fornecida
por um servigo técnico autorizado.

O esquentador deve ser ligado electricamente a uma rede de alimentacéo de 230 V, corrente alterna,
50 Hz, monofasica + terra, por meio do cabo de trés fios fornecido, respeitando a polaridade Fase-Neutro.

A ligacao eléctrica do esquentador a rede de alimentacao geral, incluindo os seus controlos internos,
deve passar por uma secc¢ao com fusivel tarado como méaximo a 10 A.

A ligacao deve ser efectuada por meio de um interruptor bipolar com abertura dos contactos minima
de 3 mm.

A caixa de ligacdes de alimentacao do esquentador deve ser facilmente acessivel e de
preferéncia proxima do aparelho e estar identificada para 0 seu uso correcto.

ATENCAO: Para facilitar a manutencéo e eventual reparacao, etiquetar tods os cabos eléctricos antes
de os desligar. Erros na ligagao eléctrica podem provocar funcionamento improprio e perigoso.

Depois da intervencao de manutencao, verificar o correcto funcionamento do aparelho.
As ligacoes eléctricas devem ser executadas no mesmo momento que se completa a instalagdo do aparelho.
r----------------------------------1

I A ATEN(;AO N&o ligar o aparelho antes de haver terminado a ligacéo eléctrica. I

Caso contrario, pode provocar um curtocircuito ou danificar o aparelho.

+ A tenséo de alimentagéo do esquentador . O cabo de alimentacao eléctrica ndo deve estar
€ monofésica, 230V a 50 Hz. | em contacto com a tubagem de gés.
+ O consumo pode chegar a 68W. |I'---------------'I

- Utilizar um circuito apropriado Recolher o cabo de alimentacdo sobrante fora do
. N3o desligar o aparelho quando nao estiver | I esquentador. Situar o cabo sobrante no interior do I
g P a esquentador, pode causar interferéncias eléctricas

em utilizagdo. I e funcionamento defeituoso.

Ligacao a terra I
+ Para evitar descargas eléctricas, ligar sempre | O APARELHO DEVE SER DOTADO DE
UMA LIGACAO A TERRA EFICAZ.

0 cabo de terra a uma toma de terra eficaz. 1

h———————————————‘J
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10. Arranque

No final da instalag&o, o instalador deve realizar uma prova de funcionamento

Instrugdes de Funcionamento.

do aparelho, explicar ao utilizador como utilizar o esquentador e entregar-lhe as

el )

\.

NOTA:Este aparelho foi configurado de fabrica e ndo necessita ser ajustado.

Instrucoes para o acendimento do queimador

Este esquentador ndo tem chama piloto. Esta equipado con um dispositivo de ignicdo que acende automaticamente

0 queimador.

1. Ler a informacéo de seguranca destas instrucdes de instalacéo e a da parte frontal do esquentador.

2. Desligar a corrente eléctrica do aparelho.

3. N&o tentar acender o queimador manualmente.

4. Fechar a valvula de gas manual (exterior ao aparelho) rodando o manipulo no sentido horario.

5. Esperar cinco minutos para que se dissipe o eventual gas. Se o odor a gas permanece, parar e seguir as instrugoes
indicadas na pagina 3 das instru¢des para o utilizador.

. Abrir a valvula de gas manual (exterior ao aparelho) rodando o manipulo no sentido anti-horario.

. Ligar a alimentacgéo eléctrica do aparelho.

. O esquentador esté agora pronto para funcionar sempre que exista um pedido de agua quente. Se o aparelho nao
funciona, seguir as instru¢des seguintes para desligar o aparelho e chame o servigo técnico.

Instrucoes para desligar o esquentador

1. Fechar todas as torneiras de agua quente

2. Posicionar o botao de acendimento do controlador em "OFF".

3. Fechar a véalvula de gas manual (exterior ao aparelho) rodando o manipulo no sentido horario.

Se se produzir sobreaquecimento ou a valvula de gas falhar, fechar a valvula de corte de gas do aparelho.

B codigos de anomalia e actuacéao

Cédigo

Descricao

Actuacéo | Observacbes

Funcionamento continuo superior

Fechar por instantes a torneira de agua quente e posicionar em “OFF” o botdo de acendimento.

01 a 60 minutos De seguida voltar a ligar o esquentador.
10 Ma combustao. Verificar possiveis causas da ma combusto. Eg;gsrgif;aggﬁ;‘; ?jztiocﬁg:?tg gﬁiggﬁrjga:ﬁ%
(Esquentador continua a trabalhar) Verificar possivel obstaculo ou obstru¢ao na conduta de evacuacéo. 0 esquentador.
Posicionar em “OFF” o botdo de acendimento e verificar que a valvula de alimentagéo de gas do esquentador esté aberta.
" Verificar a alimentagéo geral de gas e respectiva pressao de alimentag&o.
11 ::Fa;tl]tz gg aclﬁgrrf;r?]ir}:\?.ci o) Verificar os componentes de acendimento. Verificar a sonda de ionizagéo.
Verificar a valvula de gas.
Verificar o cableado da vélvula de gas, especialmente a ligagéo de terra a placa electronica.
A sonda de ionizag&o néo detecta chama.| Verificar a extingéo acidental da chama. Verificar a sonda de ionizagéo.
12 (Falha de detecgé@o do segundo Verificar possivel ma combust&o. Verificar a valvula de gas e seu cableado.
acendimento) Verificar a ligacéo a terr: ialment lectronica.
14 Fusivel térmico activado. Verificar as causas que tenham provocado a actuacao do fusivel térmico.
Verificar possivel ma ligacéo do fusivel térmico.
16 Temperatura de saida Medir a resisténcia da sonda de saida.
anormalmente alta. Verificar possivel anomalia na valvula de gas.
Actuacio do int " Verificar o motor do ventilador. Verificar possiveis obstaculos ou Para restabelecer este codigo de anomalia,
20 |y uagac; oI ertrup oy obstrugdes na conduta de evacuagéo, no permutador de calor e no necessita desligar da corrente e ligar de novo
© sobretemperaigiay ventilador. Verificar o pressostato de evacuagéo. 0 esquentador.
. . Verificar o motor do ventilador.
21 dAgtgagao do presséstato Verificar possiveis obstaculos ou obstrugdes na conduta de evacuagdo, no permutador de calor e no ventilador.
vacuagao. - ! ot
Verificar o pressostato de evacuacao.
31 | Falha na sonda de entrada. Medir a resisténcia da sonda de entrada. - . ; R
Verificar a existéncia de circuito aberto ou de curtocircuito. Verificar possivel ma ligacdo da sonda de entrada.
32 Fal n ida. Medir a resisténcia da sonda de saida
algle sondadgiala Verificar a possibilidade de curtocircuito ou de circuito aberto.Verificar a possivel mé ligacéo da da sonda de saida.
Verificar possivel aumento de sujidade na parte superior do permutador.
59 Permutador anormalmente quente. Verificar possivel ma combustdo. Verificar a existéncia obstaculos ou obstrugdes na conduta de evacuacéo.
Verificar que se acende todo o queimador.
. Verificar que o ventilador roda. Verificar a tensado do ventilador.
61 Falha no motor do ventilador. Verificar possivel ma ligacao do ventilador.
Verificar a tensédo da placa electronica.
70 Falha na placa electronica. Placa avariada. Substituir a placa electronica.
71 Falha na valvula de gés. Inspeccionar possivel avaria na valvula de gas ou no seu cableado de ligagao a placa electronica.
70 FS";& na sc(:jndahde ionizag%o 50 hi Medir a corrente da sonda de ionizagdo quando n&o ha chama.
(Detecgao de chama quandondo hd | yerificar possivel falta de toma de terra.
chama presente)
Placa electronica danificada : f 5 i Para restabelecer este codigo de anomalia
- = Inspeccionar presenca humidade ou entrada de 4gua na placa electronica. ; i f ’
73 | (Por agua, condensagéo, Verificar possivel avaria no microprocessador da placa electronica. necessita desligar da corrente e ligar de novo
humidade, etc.) 0 esquentador.
oo Verificar a ligagao do controlador na placa electrénica.
760 | Controlador. Falha de transmisséo. Verificar possivel avaria do controlador ou da placa electronica.
Ma combustéo. Verificar possiveis causas da ma combustao.
(Indicacéo de AVISO) Verificar possivel obstaculo ou obstrucdo na conduta de evacuacéo.
90 Ma combustio Verificar possiveis causas da ma combustéo. Para restabelecer este codigo de anomalia,
04 Verificar possivel obstaculo ou obstrugao na conduta de evacuagéo. necessita desligar da corrente e ligar de novo
(O esquentador péara) by .
Verificar que todo o queimador acende. 0 esquentador.
Ma combustzo. Verificar possiveis causas da ma combustao. Para restabelecer este codigo de anomalia,
99 necessita desligar da corrente e ligar de novo

(O esquentador para)

Verificar possivel obstaculo ou obstru¢do na conduta de evacuagéo.
0 esquentador.
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ACQUATECH11 T (unidades em milimetros)
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Alimentagao de gés (3/4")
Cabo de alimentagdo
Alimentacao de gés (3/4") eléctrica
Valvula de seguranca Passacabos de entrada
Torneira de esgoto com filtro
Saida de agua guente (1/2")
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Componentes principais ACQUATECH 11T

Pressostato de evacuagao Saida de evacuacdo
DPSF100 @ ﬂ DPSFO01
o )- o F
- ] Interruptor de o
Permutador de calor s w = > = sobretemperatura
DLOBOT 5 . EAMJ025
Interruptor de
sobretemperatura 90 Fusivel térmico
DL2JO1 iy /[:]// CUTHOOT
Eléctrodo de acendimento ID =
EAMCO19 | | Colector
T Q) 3B/P EAMEQ3!
° 2H EAMEO32
Motor Ventilador
EAMFO11 |
Placa el%cfg(zréig% ] =720 Caudalimetro
a— A DOMDOOT
Valvula de gas
EAMEOS0 i

Entrada de agua fria
= EGCDO0

Cabo de alimentagéo
Saida agua quente Alimentacéo de gas eléctrica
£JJD00S DLZ2E008 DL2J021
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Componentes principais ACQUATECH13T,16 T

Pressostato de evacuacao

-
o

16

DPBHOO\ @

Permutador de calor
DL2BO11 \‘j @°

Interruptor de
sobretemperatura 90
DL2J011 )

Motor Ventilador
DTJFO7/2

-

Placa electronica

Saida de evacuacéo

DP/FO01

Interruptor de

sobretemperatura

EAMJO25

Fusivel térmico

CUTHOO1
Eléctrodo de

acendimento

EAMCO19

Colector

3B/P EGCE026

2HEGCEQZY

Valvula de gas

EGCEOS0

Caudalimetro

DOMDOOT

Entrada de agua fria

EGCDOOT

Cabo de
alimentacdo eléctrica

DL2J020 B

N : ®

- | o |

b _

o o _ :
e GAS
]
00 CFoo
Salida agua caliente Alimentacéo de gas

EJJD00S DL2E008

DL2J07 1



Esquema eléctrico (ACQUATECH 11 T, ACQUATECH 13 T, ACQUATECH 16 T)

_u>_mm

ch_._.mO

CONTROLE ALIMENTAGAO
ELECTRIC;

SECUNDARIO

CIRCUITO

RELE m

CIRCUITO CONTROLE ALIMENTACAO
VALVULA PROPORCIONAL DE GAS

£p) SONDA DE

®oNizacko  TERRA

MOTOR VENTILADOR

| cPU

UB
PROCESSADOR |——
PROCESSADOR
SONDA

® PRESSOSTATO
® - DE EVACUAGAO
, SAIDA
PRIMARIO

REGULAGAO

VENTILADOR
o cirouro  —®

ENTRADA CONTROLE
REGULACAO IMPULSAQ I.@

VENTILADOR 'VENTILADOR
: "

SAIDA
REGULAGAO
|_A\VENTILADOR

AGUA SAIDA

ST SONDA
AGUA ENTRADA

CIRCUITO ALIMENTACAO 5

PRESSOSTATO

DE EVACUAGAO

REGULADOR

VELOCIDADE ——
VENTILADOR VI

SONDA

DE SAIDA (@S —

SONDA W
DE ENTRADA %ﬂ u@s

CAUDALIMETRO emmmmex@mr
@uise) — Y[3]Y

FUSIVEL TERMICO

ﬁ”'nﬂ_
INTERRUPTOR LDBL- LI]BL—

SOBRETEMPERATURA (FORNECIMENTO DE AGUA QUENTE

PLACA
ALIMENTAGAO

)

SONDA DE IONIZAGAO —_H_JBl-

CcODIGO
DE CORES
W: BRANCO

[ ESQUEMA ELECTRICO |

s VALVULA CAUDALIMETRO

CONTROLADOR
RC-0801M

Tecla incremento pressao de gas
Tecla incremento

Tecla decremento pressao de gas
Tecla decremento

Tecla minima presséo de gas
Tecla seleccao

Tecla maxima press&o de gas
Tecla seleccao

O~ ELECTRODO

TERRA _oz_mpo DE ACENDIMENTO

R: VERMELHO .
BK: PRETO VALVULA
V:  VIOLETA DE GAS

O:

BL: AZUL

GY: CINZENTO
G: VERDE

Y. AMARELO VENTILADOR

ERER
BR: CASTANHO MOTOR @@«M@.&,
. 5)

INTERRUPTOR SOBRETEMPERATURA
TRANSFORMADOR
—

TERMINAL
<AC230V>
o
| Om——
o
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12. Servico pés-venda

Notas importantes

Para garantir um funcionamento eficiente, seguro e continuo do esquentador, recomendamos a
realizacdo de um controlo e manutencao periddicos. A frequéncia dependera da particularidade da
instalacdo e do uso mas, de forma geral, uma vez por ano deveria ser suficiente.

Qualquer intervencgéo no aparelho deve ser efectuada por pessoal competente.

Se se substituem componentes do esquentador, assegure-se que sao utilizadas pegas originais
BAXIROCA, que Ihe garantem a seguranca e as especificacdes correctas para o funcionamento

do aparelho. Nao utilize acessérios ou componentes que nao tenham sido autorizados claramente pela
Baxi-Sistemas de Aquecimento, Lda

Antes de comecar uma intervencao no esquentador ou a substituicdo de alguma peca, devera cortar
a alimentacéo eléctrica, 0 abastecimento de agua e fechar a valvula de corte de gas ao aparelho.

Todas as intervengdes no esquentador podem ser realizadas retirando apenas o seu painel frontal.
Para o mover retire os quatro parafusos de fixacao.

Para aceder ao interior do esquentador pode usar-se uma chave de parafusos.

A néo ser que se indique o contrario, qualquer peca retirada durante a manutencao, deve ser colocada
pela ordem inversa na sua reposicao.

Depois de completar qualquer intervengcédo nos componentes de gas, verificar SEMPRE a
estanquidade do circuito de gas e realizar uma prova funcional dos controlos.

Geralmente, nao costuma ser necessario limpar o queimador ou o permutador de calor.
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